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A B A VARIATIONAL PRAGMATICS

AR 51 2% (variational pragmatics ) i ) A2 H Tl flltk & 28
[)AR A 5 | & 1 AR M) ( Schneider & Barron, 2008 ), EE#LE
6] 155 R Tl . ) AR RGBSy LA ST E S5
WAL 2P 28 28 Sy 5 RS i 1 55 0 224k (Barron, 2017; Barron &
Schneider, 2009; Schneider, 2010, 2021; Schneider & Barron, 2008 ).
AR, AR A L EMAL S N FZ A RIR T LA E AN L, i
TE—ERE ERE—NIFRN RS, WA UEBE S . Bk,
Wo- 2. EPI- B ESERE., 52, HTXEREEZRMSRE
T8 A AR AR ) R R o] AAMNAS SR F S F 50 8%

o5 FERbEDE

M RLE N RE, A2 RiE R R T 1 M5 (pragmatics ), &
W RS —. AR S SIET . DR
( historical pragmatics ). X} i %% ( contrastive pragmatics ) I 3
{biE %% (cross-cultural pragmatics ) A% VIEC R, WEHAS RIEH: S

XTI 2 5% ] DLt — A R A B A T

B E S SRS F R . ERTERIEAS ( Schneider &
Barron, 2008 ) {5, BRI AR T 5 HIE R A S E R,
AR 5 S o TR PR RS Z 5GTE, TV IS 5T oo s Az A A
Hhhz 5%, MiZE (Schneider, 2010: 239 ) FE—HHHH T J7 51
Wik, BTG &5 — RS T & = WA IR 7 550 R
&, [ERE AR STE A IR S R A 2, PR i ]



YA TR B ATE T A0 — A SR

HUORE BN 5 RIS 25, e EET,
TAYPRER BT NERIE AR ZRAET, AR
SRS I 2 1 B T AR T R,y P SRR A ST IR P i R T
BIE AR, BT W SRR DL R 38 R AR I R AR, R
SRS LL B B IE 22002828 (Schneider & Barron,
2008: 1),

i AR e 5 5 0T i S A0 S AR I H 2 22 1) i DX ) 5 0k
Fo EMRAET, i E R —F 5 N TE AR e, 1
S Wi B R R PR AP L AT 5 BOE S U2 R H 3
Pk 2558 ( Blum-Kulka et al., 1989; Oleksy, 1989; Piitz & Neff-van,
2008 ); HRALET, AiEMGEPIELEMR T FARZ ARSI AL,
IO % 58 R ) AR S A 50 b A A SOA T S0 SRR
fiE. [Ey, —ETEERMCE T E BRI ERE MR AL, S55h, B RiE
M2 aES . Fi817k (speech act). &G HB), W8, IHIH
LR LS A B AT 2 TR Eb I FH 2 R0 SR T 2 7 4otk i) 2%
FHE A, RS TEATNZH, TE=AR S #R s E

C 33T

AR Sl A OB S0 — SRR s, 5281 gz
Kk, HARKLTE 20 H42 90 AEARH B IR BL 1 542 il H A A G i F
5¢, {H “variational pragmatics” ( HLIFGL AT LRI A A2 i H 5 A% S
HHBG ) X—AREMIEX L BURTE 2005 4E, AW PREER: —
AR FIEAAET 2005 4F 7 H 10 —15 HEER R FIZ M5 9 JuilEl bR
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HHZ RS EHA T —ALlIRE, FE0h BRiEHS. Ui’
( Variational Pragmatics: Cross-cultural Approaches ); & EAS7E 2005
A System 55 3 W B & 1N (AMERAE AR FEE HBUSR )( “Variational
Pragmatics in the Foreign Language Classroom” ) 3 i, iX—ARIEAIFEH,
XA ST P A A — AN S L AT Sl B 2 S

Be)e, ERRAERTERBURIAES T, A8 5 A R AR s,
PR AR ABHRIL, SRR T £ e bR i8I I
SRR ANEAS R AL 2008 4E 295y - AZHI AR A 7 A, itiAs 1R
RS T (RIS RELHOIEF RIS ) ( Variational
Pragmatics: A Focus on Regional Varieties in Pluricentric Languages ), 1% & 3
AU 11 SR, 58 1 AR i 5 X — o e S R
A, HAR10 WSS 7ok, 3G, 21, UG RIES I
s 5 ) AR A 5 S A 1 AR Sl 3R 8 SO v ) s SR A S
T AR SR TR e & e B AR S 5 L. ok 2020 4F i
S A o R 2R e - AR ESE /R (Félix-Brasdefer )
HhLARA /R (Placencia ) F 4w VG FESF T HE F Al 55 52 b vb 6038 JH A2
5 )( Pragmatic Variation in Service Encounter Interactions Across the Spanish-
Speaking World ), 1%t SCEE S HEVHHE FIE IR 55 ACbr H.ah v i iE A8 5,
FFE =R 14 fa G 55— 10 FSCEIFEE T LI . P |
AR S 2 T A U A ZW A 22 PR 3O AL R P R TR AR 55 2B Y
BT IWEEAL Wl HEAS; SRR 2 ROCEW A2
PR R S A SRR 55 A8 b LB B S HL 50 5 5F = KRRy 2 i SC R
MR 55 22 bR Bl AR it =R e BRSO R IR L, 18 SR S B
FISREE TR B AR IR . WETEN ARG, A
SR AR MR R R A AR



A RERNZ, PURENZ R AARKNE R, BK A4
SIBNE X—AREHZR 2012 47 LA H AR5 2N, (2
FAE 20 it2d 90 AR BN 1 518 HAS RAH SR ST,  andl B 4R %5
(1999) &3 (FEE Nk BATE HAS S04 ), BV iR N i
B “TEMAR ST —inpgsok. Ak, [ BRATE PRI A ST
WIS Sl AR R & R (IR = 2548, 2019; {EfH, 2018;
fEE#Hr, 2019; Liu et al., 2021; Ren, 2015 ).

o3 WISRN%

DLZA SR FE A EAAR 2 . DA Z OB F a5 LU
ANERZHECAESE R, XEAJ7 TS E R AR 8 e 5
W2 B ZM LS 2R T i, EEARs . PR, 4EES.
RiGSpy . AESEENE%, B TUAFREEE = Bl R, - 2.
REAU - BLsR s m) SR . AR RIBE S L2 i 5ok E, 2
AUIE ., PR EOE . R EE . W EiE . DOE. #EAE
PR AiESE . A8 R 225 AN B4R 202 (Barron & Schneider,
2009; Schneider & Barron, 2008 ):

1)ERUZm: FERERANIEFIEA, WiFiE / H bR, &
WARR A (hedge ). sifbifi. FEANBEMIESE

2) TN EEREFTIES N CANER. B8, o, 2L
P, IES ), IEAEIETE AR AR R 5 5 1R T RS
AT RIEMTE, S TR TIRELL B B TR T s 5 LB 55

3) HANEE: FEREFEFIE, WA (adjacency pair ).
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SAEFY. A STRFIS R ST, [Fdnl 4 e B ik e b i S
) FLELBAALI N DR 5

4) WEEUZ . EESRTEIRTEN NS AL, e gl L
VEPEMRLLTRR, IS IR, e se bR BB e . SR LA R L
FHOCTR S s WRLE TR RO 5 PRI, WRLETF SR T A5 i es:

5) HGUZTH . EZORIEIRF AR, W AR TEAL, a2y
RIWEAL, U Reaihd ferpaafsiin, B& . FTI5E.

A% Sl O DL — AN s A MR 2o &, DI —Fh &
DIBET SIS, REH P —ANZHERE KB RKEFAR [ Ak
SIERVZH ERTEARICHE ( pragmatic marker ). 5 1847 MZHEA “iE
K” FHATHEESELANZHN “GRESE" % |, FFRASHNAT
T BRRE, B SRR Sk S0 DL IR 22 e 5 | K ) 1
S BN ES, MR FRE . RIES Gy S ETT RS R
MAL R SERD, MEFEE R, BAER. - 2 Bl - Bl
AR R 22 RS R IBE A R >, A, BUAEMIE RS R ETE
— NSRRI, B PER] . AEREGHE SR E RS, BT
AR R LR IOR AR . NI R 2B EORE , FERIEHE,
HYOEHILFE, MM HOE TR R . AR )2
WA, S TAMChE, HUGRESTEZE, SHAR=AZH
AR IRE A R ik

o5 Wik

AR St ARG —E BT IEIR IR, BISGIE BN f e L



TPl F Pk R0, %378 ( Schneider, 2010: 252) $8H, SR
DN AR S AR R AR I IR R, e, AR S A A
TR PR SGERETY, AN AT S350, X b S A S
TRV ARAR N, AR B FAIBRH S (2012: 193) 8, “AERiE
I PARAS FIEXT RN, AR B EE, GFH IR R, %52
W BT ISR TR S A B IS 5 A e 2 R A T
Feds. BN, AR I S G L SRRSO TR T B AR R,
T GO il | 38 S el S R S A AR s o O B0 5 1R
FPRNBEATIOAS, 2 AR, e, BCR A a] P TR DU R b S5 D) 67
LI I, ZE SRR, AR S BRI s R R ) B s R
) —E BHA WM. B, A7 (Schneider, 2012 ) E%%E#5HY
SR AR IE AR e, e — AN SEI S i 1 T S 2 n) 4
WCE TiERL, IERIEE R 90 ATUEAEIEE, Hh 30 £k A Yk 2L
30 #okEZEIRE ., 30 4okHEE, PrAMZUIFE T DELE, &
IATE 13—18 B2 00), “FRAERS 14.8 % FETXEEERl, Mtk 7ok E
Gtk BIRE . EE S UIE S ET TR . HEE . R By =2k
b S AP TR AL TR T S S, {H A SR T
TR B EFEIRT T AR TRER B 30 4400k 24 B AMEL MR 30 4B IR 4%
RV, BAHEEBARBA T

HeAh, ARt AT, WA I il T 5e Y ) 4 2 A 04738 (role
play ) S5IdERY (i) SCERME, WA ED R E R B ARER, B
IR E SRR TR, XS RFITERR A A S, (HAERIRRF
T2 53, BRI FITE R R ZE LLSE BT H bRk 2R
. 4R, [F—WFFEH el OB R s iR, BEmTE AN 2
el 2 Wa S EAL, PrlEIARk 55 T HARE) SEBL.
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3 AREE

1) EETRNG . B IE, ARBIITH B VA 58 S0 b 20
FEAHFITER, B 7O . A AR RIESy . HEE/
ST AN R Z A0, T DA EE S = BukE R - 2.
REAEL — BLsEasa) R 3R, LLFEE R RIE A 2 WAL SR RN ;16
BF, SR H A WAL SR R RIS, HIk, &
THE B MR A TE A . R IR TEL S H R I IR RS Y
MR . BeJa, TEEME SCEAR RS HNETNEE, EFH
(2022:21) f&5ii, “XENZFENE, W LUEZHOCHEDHERTH AR
SR L1 1 i W R S S S R S NGy I VAR el AN SR STB A SO Sl P

SR WL BT A b o0 35 1 2B B B AR b

2) RGN TARIE MY E, XA s s
TS AR B R IR, TEMTIEITIE LA, PR ik
Ml AN SUR 071 705h, IR E AR AR
RATAN . A A Z R ke Rl S, IR . A
BN TE AL SHRFAE o

3) WTEIEIEE. MWIARIZE B BRI B IE RO,
HEE A SRR AR =, PILLE 50 o] LU 2 56vE i
B S A% 00 (Schneider, 2010). #B4b, BUAWII I &) 22 bR
T2 DL H AR 3, PG B2 b A S 00 00 ST A AR e
e, LA B AR AR gl B aE . AR . TAE
GG RS2 U BB B A S (AEE#E, 2020, 2022 ),



4 ) sRACIAARHIE . A8 il H AU — ek, (] A i
FEE R S TR T —ASB A . AR R A ) i
“FHIEIE TR R8T B & PR ik Ta) K 5 A48 R 75 A2 46" ( Barron &
Schneider, 2009: 426 ), {HASSEHIZAEA—FIITHLA, ATLUMEZ R
MG G — PP SMEAE Sl FITE A R NIE R, 52, 42
S8 H 2wl LUE H BHE MBS B NIE N £ 5, TEEE48
SRS = RAEAREIN, R al o e e FE R T, ik
AILLSGHEE BRSO, Rl ST R B HE (English as a lingua
franca, ELF) BETE. BEH04E (2021: 84) 481, “MASRiE 50
F7% AN R M I I TEA R A3 P VR IS P S IR 17 00 FL A e S B S A 52

>NV
=27,

25 ik
WA, 2021 VSRR IIST. AL TR T

W=, 2558, 2019. YR EALSOIIL & 225704 S o0pr. SMEDES, (1):
29-36.

fTESR, BRI, FRihus, & 7FE 1999. Fh 5P it & i ARIE A8 54T,
FARATR, (3): 85-91.

A48, 2018, PUE IR F 1547 00 30l H 2R, AMENE ( EHEANEE K2R
), (4): 66-75.

BB . 2019. G HZA5T . ARl 25T, W T ANEEABe2A, (6): 1.
{EE . 2020. {EEHREEADITAFAE . . BURAME, (2): 272-281.

TR, 2022. A8 SiE Aze——BbR . SUBLEJ7E. AMEZARAIE 5, (1)
15-25.

EB#H, B 2012 (BREH2E) A BRIEF2:, (2): 190-193.
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